
Material powder coating steel
Steel thickness: door/cabinet 3 mm / 1.5 mm
Fixing method on wall, floor, furnutire
Digital code free 3-8 digits
Built in speaker yes
Safety delay if code incorrect 20 s / 5 min
Open LED indicator green
Low batteries LED indicator red
Programing LED indicator yellow
Emergency opening 2 pcs mechanical key
Batteries 4 x AA (1.5 V), alkaline
T operation 5 °C …+40 °C
RH operation 5 … 60%
Dimensions, internal 305 x 190 x 145 mm
Dimensions, external 310 x 200 x 200 mm
Weight 4.1 kg

DIGITAL CODED SAFE
WARNINGS
• Please read and keep the following instructions before using the product. The original instructions are in Hungarian language. • Children should not play with the product! Keep children away from the packaging 
if it contains a bag or other hazardous ingredients! • Be careful when you lift or close the door, as you could cause injury, for example pinching your finger! Only lift and move with the door closed! • Open the 
door only after you have placed it on a horizontal, flat surface. • Can be opened with an unlock code or emergency key. Make a note of the code! • The lock cover should always be in place to protect the lock 
from external dirt. • Leave it alone only when closed! • Fix it firmly to the wall and/or floor! Use dowels and screws that are suitable for the wall material. The surface must be smooth and flat, so that tools cannot 
reach behind it! If necessary, ask a professional to install the wall! • It is recommended that the two emergency keys are stored separately in a safe place or with a person. Do not lock the emergency keys in 
the safe! • Don’t use it as your only protection, make it a step of protection! Place it and secure it firmly in a hidden, out of sight place! • Protect from moisture, liquid, drops, dust, direct heat or sunlight and frost! 
• This product is intended for  general residential use, not industrial-commercial use. • Unclassified, unclassified. • When the product has reached the end of its life, the appliance and batteries are considered 
hazardous waste. It must be disposed of in accordance with local regulations. • Due to continuous improvements, technical specifications, functionality and design are subject to change without prior notice. 
The current instructions for use can be downloaded from www.somogyi.hu.

CLEANING, MAINTENANCE
Use a soft, dry cloth. Use a cloth lightly dampened with water to remove heavy dirt. Do not get any liquid on the keyboard or in the lock mechanism! Do not use aggressive cleaning agents! 
Check the condition of the batteries every quarter and replace them immediately if necessary.  The locking mechanism does not require maintenance. If it does, a special lock oil is required. Do not use oil, 
grease or WD40! 

TROUBLESHOOTING
If a fault is detected, remove the batteries for a short time. Replace with new ones if necessary. Repeat the code setting. If the problem persists, contact a professional!  

 �The product is not a toy. Keep out of reach of children.

DISPOSAL 
 �Waste equipment must be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be 
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. 
By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks 
imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations and shall bear all associated costs arising from such.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES�  
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries at a nearby collection center 
or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

OPENING THE SAFE FOR THE FIRST TIME
On first opening, remove the small plastic cover (B). Use a flat, thin-headed screwdriver or similar tool. Be careful not to damage the cover plate. Attach a plastic claw to the middle of the bottom and top edges.    
Insert one key into the lock and turn it counter-clockwise. At the same time, turn the door release knob (A) clockwise. The door will open. Remove the key and replace the cover plate.           

COMMISSIONING
The battery holder is built into the door. Press the top tab to remove the cover (D) on the inside of the door. Insert 4 pcs AA (1.5 V) good quality, durable, alkaline batteries according to the polarity marked in the 
battery compartment. Replace the bottom of the cover and push the top back in place.    
• �Remove the batteries if you are not going to use the product for a long period of time. Remove the battery immediately after it is exhausted. Do not use batteries of different brands or in different condition! 

Battery replacement should only be carried out by an adult! Batteries must not fall into the hands of children! If the battery has leaked, wear protective gloves and clean the battery compartment with a dry cloth!
• �Attention! Risk of explosion if batteries are incorrectly replaced! Only replace with the same or a substitute type! Do not expose batteries to moisture, direct heat or sunlight! Do not open, set on fire or short-
circuit! Batteries that cannot be charged must not be charged! Risk of explosion!  

SETTING THE UNLOCK CODE
1. Briefly press the red button (C) on the inside of the open door. You will hear two beeps and the yellow LED on the control panel will light up (for about 20 seconds).  
2. While the LED is on, press the desired numeric code (3-8 digits) and confirm with button B. You will hear two beeps again and the yellow LED will go out. The desired code is set.   
3. Write down the number combination immediately, then check that it works  
Error indication e.g. if more than eight numbers are selected: five quick beeps and flashing yellow LED.
4. If you make a mistake while setting the opening code, you can cancel the entry with button A. Then re-enter the code to be recorded correctly and confirm with button B. 

OPENING THE DOOR
Enter the code and then press letter B. The green LED lights up after a beep. You have about 5 seconds to open the door with the rotary pushbutton. If you miss it, enter  correct code again.  

SAFETY DELAY
If the robber (or you) use an incorrect code, the door will remain locked. If you try three consecutive attempts with an incorrect code, you must wait 20 seconds before the next attempt to open the door. If the 
code is incorrect three times again, you must wait 5 minutes before the next attempt.  

BATTERY REPLACEMENT WARNING
If the batteries are almost exhausted, the red LED in the middle of the control panel will indicate this. Enter your code and try to open the door. If the batteries are low, the red LED will stay lit. Replace the batteries 
immediately! If the batteries are completely exhausted, the red LED will stop lighting. Check the condition of the batteries from time to time! To ensure reliable operation, you can replace them even when they 
are still in working order, so that you can continue to use them in another device.    

CHANGING THE BATTERY
After opening the door, remove the battery compartment cover. Insert 4 x AA batteries according to the polarity specified. If the door will not open due to fully discharged batteries, you will need to use the 
emergency key. After battery replacement, reprogram the opening code as described above.      

IF THE CODE IS FORGOTTEN
To ensure that the owner has access to the contents of the safe under all circumstances, we have included emergency unlocking keys. Please proceed as described in the chapter “FIRST OPENING THE 
SAFE”. Do not lock the emergency keys in the safe! Keep them in a separate, safe place!

FIXING THE SAFE
The safe is there to delay the robber. The longer it takes to open, the more likely it is that he will give up. If the safe is not securely fastened, it will not provide security. There are holes in the back and bottom. 
It must be fixed to a floor or wall, or both. If you are placing it in furniture, it is not enough to fix it to the furniture, it must also be fixed to the wall or floor! It must be fixed in a horizontal position only for proper 
operation! The appropriate fittings must be used for the masonry material! If necessary, consult a specialist!     

DIGITÁLIS BÚTORSZÉF 
FIGYELMEZTETÉSEK
• A termék használatba vétele előtt, kérjük, olvassa el az alábbi használati utasítást és őrizze is meg. Az eredeti leírás magyar nyelven készült. • Gyermekek nem játszhatnak a termékkel! Tartsa távol a 
gyermekeket a csomagolástól, ha az zacskót vagy más veszélyt jelentő összetevőt tartalmaz! • Legyen óvatos, amikor megemeli vagy az ajtót becsukja, mert sérülést okozhat, például becsípheti az ujját! Csak 
zárt ajtóval szabad megemelni és odébb helyezni! • Csak azután nyissa ki az ajtót, hogy vízszintes, sík felületre helyezte! • Nyitókóddal vagy vésznyitó kulccsal nyitható. A kódot jegyezze fel magának! • A zárat 
takaró fedél legyen mindig a helyén, védi a zárat külső szennyeződésektől. • Csak zárt állapotban hagyja magára! • Rögzítse stabilan a falhoz és/vagy padlóhoz! Alkalmazzon olyan dübeleket és csavarokat, 
amelyek az adott fal anyagához megfelelőek. A felület sima és sík legyen, hogy ne lehessen szerszámmal mögéje nyúlni! Szükség esetén kérjen meg szakembert a felszerelésre! • A két vésznyitó kulcsot 
javasolt elkülönítve, biztonságos helyen vagy személynél tárolni. Tilos a vésznyitó kulcsokat a széfbe zárni! • Ne alkalmazza kizárólagos védelemként, legyen egy lépése a védelemnek! Helyezze és erősen 
rögzítse rejtett, nem látható helyen! • Óvja nedvességtől, folyadéktól, leeséstől, portól, valamint a közvetlen hő- vagy napsugárzástól és fagytól! • Ez a termék általános lakossági használatra készült, nem 
ipari-kereskedelmi eszköz. • Nem minősített, biztonsági osztályba nem sorolt. • Ha a termék élettartama lejárt, a készülék és az elemek veszélyes hulladéknak minősülnek. A helyi előírásoknak megfelelően 
kezelendő. • A folyamatos továbbfejlesztések miatt műszaki adat, a működés és a design előzetes bejelentés nélkül is változhat. Az aktuális használati utasítás letölthető a www.somogyi.hu weboldalról. 

TISZTÍTÁS, KARBANTARTÁS
Használjon puha, száraz törlőkendőt. Erősebb szennyeződéseket vízzel enyhén megnedvesített kendővel távolítson el. Folyadék nem kerülhet a billentyűzetre és a zárszerkezetbe! Ne használjon agresszív 
tisztítószereket! 
Ellenőrizze negyedévente az elemek állapotát és szükség esetén azonnal cserélje ki azokat.  A zárszerkezet nem igényel karbantartást. Ha mégis szükséges, speciális zárolaj szükséges hozzá. Tilos olaj, 
kenőzsír vagy WD40 alkalmazása!  

HIBAELHÁRÍTÁS
Hiba észlelése esetén távolítsa el az elemeket rövid időre. Szükség esetén cserélje újakra. Ismételje meg a kód beállítását. Ha a probléma továbbra is fennáll, forduljon szakemberhez!

 A termék nem játék, gyermek kezébe ne kerüljön!

ÁRTALMATLANÍTÁS 
 �A hulladékká vált berendezést elkülönítetten gyűjtse, ne dobja a háztartási hulladékba, mert az a környezetre vagy az emberi egészségre veszélyes összetevőket is tartalmazhat! A használt vagy 
hulladékká vált berendezés térítésmentesen átadható a forgalmazás helyén, illetve valamennyi forgalmazónál, amely a berendezéssel jellegében és funkciójában azonos berendezést értékesít. 
Elhelyezheti elektronikai hulladék átvételére szakosodott hulladékgyűjtő helyen is. Ezzel Ön védi a környezetet, embertársai és a saját egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezelő 
szervezetet. A vonatkozó jogszabályban előírt, a gyártóra vonatkozó feladatokat vállaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerülő költségeket viseljük. Tájékoztatás a hulladékkezelésről: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ÁRTALMATLANÍTÁSA�  
Az elemeket/akkukat nem szabad a normál háztartási hulladékkal együtt kezelni. A felhasználó törvényi kötelezettsége, hogy a használt, lemerült elemeket/akkukat lakóhelye gyűjtőhelyén, vagy a 
kereskedelemben leadja. Így biztosítható, hogy az elemek/akkuk környezetkímélő módon legyenek ártalmatlanítva.

A SZÉF ELSŐ KINYITÁSA
Az első nyitáskor, távolítsa el a kicsi műanyag fedlapot (B). Használjon hozzá lapos, vékony fejű csavarhúzót vagy hasonló szerszámot. Óvatos legyen, hogy ne sérüljön meg a takarólap. Az alsó és felső 
széleinek közepénél rögzíti egy-egy műanyag karom.    
Helyezze az egyik kulcsot a zárba és fordítsa el az óramutató járásával ellenkező irányba. Ezzel egyidejűleg az ajtónyitó forgatógombot (A) fordítsa el az óramutató járásának megfelelő irányba. Az ajtó kinyílik. 
Vegye ki a kulcsot és helyezze vissza a takarólapot.      

ÜZEMBE HELYEZÉS
Az elemtartó az ajtóba építve található. A felső fül lenyomásával távolítsa el az ajtó belső részén lévő (D) fedelet. Helyezzen be 4 db AA (1,5 V) jó minőségű, tartós, alkáli elemet az elemtartóban jelölt 
polaritásnak megfelelően. Illessze vissza a fedél alját, majd nyomja be a tetejét is a helyére.    
• �Távolítsa el az elemeket, ha hosszabb ideig nem használja a terméket! Az elem kimerülése után azonnal távolítsa el azt! Ne használjon különböző gyártmányú vagy állapotú elemeket! Az elemcserét csak 

felnőtt végezheti el! Elem gyermek kezébe nem kerülhet! Ha abból esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védőkesztyűt és száraz ruhával tisztítsa meg az elemtartót!
• �Figyelem! Robbanásveszély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesítő típusra cserélhető! Az elemeket ne tegye ki nedvességnek, közvetlen hő- és napsugárzásnak! Tilos felnyitni, tűzbe 

dobni vagy rövidre zárni! A nem tölthető elemeket tilos tölteni! Robbanásveszély! 

A NYITÓKÓD BEÁLLÍTÁSA
1. A nyitott ajtó belső részénél található piros gombot (C) nyomja be röviden. Két hangjelzést hall és a kezelőpanelen világít a sárga LED (kb. 20 másodpercig).   
2. Amíg a LED világít, nyomja meg a kívánt számkódot (3-8 jegyű lehet), majd nyugtázza a B gombbal. Ismét két hangjelzést hall és a sárga LED kialszik. A kívánt kódot beállította.    
3. Írja fel azonnal a számkombinációt, majd ellenőrizze, hogy működik-e.   
Hibajelzés pl. nyolcnál több szám kiválasztása esetén: öt gyors hangjelzés és a sárga LED villogása.
4. Ha a nyitókód beállítása közben téved, akkor az A gombbal szakíthatja meg a bevitelt. Utána adja meg újra, helyesen a rögzítendő kódot, majd nyugtázza a B gombbal.  

AZ AJTÓ NYITÁSA
Adja meg a kódot, majd nyomja meg utána a B betűt. Hangjelzést követően a zöld LED világít. Kb. 5 másodperc áll rendelkezésére ahhoz, hogy kinyissa az ajtót a forgatógombbal. Ha lekéste, üsse be újra 
a helyes kódot. 

BIZTONSÁGI KÉSLELTETÉS
Ha a rabló (vagy ön) hibás kódot használ, az ajtó zárva marad. Ha egymás után háromszor hibás kóddal próbálkozik, várni kell 20 másodpercet a következő nyitási kísérlet előtt. Ha ismét háromszor téves a 
kód, akkor 5 percet kell várni a következő próbálkozásig. 

FIGYELMEZTETÉS ELEMCSERÉRE
Ha az elemek már majdnem kimerültek, a kezelőpanelen a középső, piros LED jelzi ezt. Üsse be a kódját és próbálja meg kinyitni az ajtót. Gyenge elemek esetén a piros LED tovább világít. Azonnal cseréljen 
elemeket! Ha az elemek teljesen kimerültek, a piros LED nem tud világítani. Időnként ellenőrizze az elemek állapotát! A megbízható működés érdekében kicserélheti azokat még működőképes állapotukban 
is, hogy azután egy másik készülékben használja tovább őket.    

ELEMCSERE
Az ajtó nyitása után távolítsa el az elemtartó fedelét. Helyezzen be 4 x AA elemet az előírt polaritásnak megfelelően. Ha az ajtó nem nyílik a teljesen lemerült elemek miatt, akkor a vésznyitó kulcsot kell 
használnia. Elemcsere után újra kell programozni a nyitókódot, a fent leírtak szerint.      

A KÓD ELFELEJTÉSE ESETÉN
Azért, hogy a tulajdonos minden körülmények között hozzá juthasson a széf tartalmához, vésznyitó kulcsokat mellékeltünk. Járjon el a „A SZÉF ELSŐ KINYITÁSA” fejezetben leírtak szerint. Tilos a széfbe zárni 
a vésznyitó kulcsokat! Tartsa azokat egymástól elkülönített, biztonságos helyen!

A SZÉF RÖGZÍTÉSE
A széf feladata, hogy késleltesse a rablót. Minél több időbe telik a kinyitása, annál nagyobb eséllyel feladja a próbálkozást. Ha nem rögzíti stabilan a széfet, nem nyújt biztonságot. A hátoldalon és az alján furatok 
találhatók. Padlóhoz vagy falhoz, vagy mindkettőhöz szükséges erősíteni. Ha bútorban helyezi el, nem elegendő a bútorhoz rögzíteni, hanem a falhoz vagy padlóhoz is kell! Kizárólag vízszintes pozícióban 
rögzíthető a megfelelő működés érdekében! Az adott falazat anyagához megfelelő szerelvényeket kell alkalmazni! Szükség esetén forduljon szakemberhez!     

DIGITÁLNY NÁBYTKOVÝ TREZOR
UPOZORNENIA
• Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte tento návod na použitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento návod je preklad originálneho návodu. • Deti by sa s výrobkom nemali hrať! Nedávajte deťom balenie 
výrobku, keď obsahuje sáčok alebo iný nebezpečný komponent! • Pri zdvíhaní trezoru alebo zatváraní dverí buďte opatrní, pretože by ste si mohli spôsobiť poranenie, napríklad privrieť si prst! Trezor zdvíhajte 
a premiestňujte len so zatvorenými dverami! • Dvierka otvorte až po položení trezoru na vodorovný, rovný povrch! • Dá sa otvoriť odomykacím kódom alebo núdzovým kľúčom. Kód si poznačte! • Kryt zámku 
by mal byť vždy na mieste, aby chránil zámok pred vonkajšími nečistotami. • Trezor nechajte bez dozoru, len keď je zatvorený! • Pevne ho pripevnite k stene a/alebo podlahe! Použite hmoždinky a skrutky 
vhodné pre materiál steny. Povrch musí byť hladký a rovný, aby sa zaň nedalo dostať náradím! V prípade potreby požiadajte o inštaláciu na stenu odborníka! • Odporúča sa, aby boli oba núdzové kľúče 
uložené oddelene na bezpečnom mieste alebo u inej osoby. Núdzové kľúče nezamykajte v trezore! • Nepoužívajte ho ako jedinú ochranu, ale ako jeden z krokov ochrany! Umiestnite ho a pevne zaistite na 
skryté, z dohľadu neviditeľné miesto! • Chráňte pred vlhkosťou, pádom, značným množstvom prachu a priamym slnečným žiarením! • Tento výrobok je určený na všeobecné použitie v domácnostiach, nie na 
priemyselné a komerčné použitie. • Nie je kvalifikované, nie je zaradené do kvalifikovanej bezpečnostnej triedy. • Po skončení životnosti výrobku sa výrobok a batérie považujú za nebezpečný odpad. Musí sa 
zlikvidovať v súlade s miestnymi predpismi. • Výrobca si vyhradzuje právo zmeniť technické parametre a dizajn výrobku kedykoľvek bez predchádzajúceho upozornenia. Aktuálny návod na použitie si môžete 
stiahnuť z webovej stránky www.somogyi.sk.

ČISTENIE, ÚDRŽBA
Použite mäkkú, suchú utierku. Na odstránenie silných nečistôt použite utierku mierne navlhčenú vodou. Dbajte na to, aby sa na klávesnicu ani do mechanizmu zámku nedostala tekutina! Nepoužívajte 
agresívne čistiace prostriedky!
Každý štvrťrok skontrolujte stav batérií a v prípade potreby ich okamžite vymeňte. Uzamykací mechanizmus nevyžaduje údržbu. Ak áno, je potrebný špeciálny olej na uzamykanie. Nepoužívajte olej, mazivo 
ani WD40!  

RIEŠENIE PROBLÉMOV
Ak sa zistí porucha, na krátky čas vyberte batérie. V prípade potreby ich vymeňte za nové. Zopakujte nastavenie kódu. Ak problém pretrváva, obráťte sa na odborníka!

 Výrobok nie je hračka, nepatrí do rúk deťom!

ZNEHODNOCOVANIE 
 �Výrobok nevyhadzujte do bežného domového odpadu, separujte oddelene, lebo môže obsahovať súčiastky nebezpečné na životné prostredie alebo aj na ľudské zdravie! Za účelom správnej likvidácie 
výrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijatý zdarma, respektíve u predajcu, ktorý predáva identický výrobok vzhľadom na jeho ráz a funkciu. Výrobok môžete odovzdať aj miestnej 
organizácii zaoberajúcej sa likvidáciou elektroodpadu. Tým chránite životné prostredie, ľudské a teda aj vlastné zdravie. Prípadné otázky Vám zodpovie Váš predajca alebo miestna organizácia 
zaoberajúca sa likvidáciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATÉRIÍ A AKUMULÁTOROV�  
Batérie / akumulátory nesmiete vyhodiť do komunálneho odpadu. Užívateľ je povinný odovzdať použité batérie / akumulátory do zberu pre elektrický odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto 
činnosťou chránite životné prostredie, zdravie ľudí okolo Vás a Vaše zdravie.

PRVÉ OTVORENIE TREZORU
Pri prvom otvorení odstráňte malý plastový kryt (B). Použite plochý skrutkovač s tenkou hlavou alebo podobný nástroj. Dávajte pozor, aby ste nepoškodili kryciu dosku. Je pripevnený plastovými pazúrikmi v 
strede spodného a horného okraja.    
Vložte jeden kľúč do zámku a otočte ním proti smeru chodu hodinových ručičiek. Súčasne otočte gombíkom na uvoľnenie dverí (A) v smere chodu hodinových ručičiek. Dvere sa otvoria. Vyberte kľúč a kryciu 
dosku umiestnite späť.           

UVEDENIE DO PREVÁDZKY
Držiak batérií je zabudovaný vo dverách. Stlačením horného háčika odstráňte kryt (D) na vnútornej strane dvierok. Vložte 4 ks kvalitných, trvalých, alkalických batérií typu AA (1,5 V) podľa polarity vyznačenej 
v priehradke na batérie. Umiestnite späť spodnú časť krytu a zatlačte aj hornú časť späť na miesto.    
• �Ak výrobok nebudete dlhší čas používať, vyberte batérie! V prípade vybitých batérií ich okamžite vyberte! Nepoužívajte batérie rôznych typov a rôzne nabité batérie! Výmenu batérií môže vykonať iba dospelá 
osoba! Batérie ukladajte mimo dosah detí! V prípade vytečenia batérií, použitím ochranných rukavíc držiak batérie utrite suchou utierkou! 

• �Pozor! V prípade nesprávnej výmeny batérií hrozí nebezpečenstvo výbuchu! Batérie nahraďte iba rovnakým alebo náhradným typom! Batérie nevystavujte priamemu tepelnému a slnečnému žiareniu! Batérie 
je zakázané otvoriť, vhodiť do ohňa alebo skratovať! Nenabíjateľné batérie je zakázané nabíjať! Nebezpečenstvo výbuchu! 

NASTAVENIE ODBLOKOVACIEHO KÓDU
1. Krátko stlačte červené tlačidlo (C) na vnútornej strane otvorených dvierok. Budete počuť dve pípnutia a na ovládacom paneli sa rozsvieti žltá LED (pribl. na 20 sekúnd).  
2. Kým svieti LED, stlačte požadovaný číselný kód (môže mať 3-8 číslic) a potom potvrďte tlačidlom B. Opäť budete počuť dve pípnutia a žltá LED zhasne. Požadovaný kód je nastavený.   
3. �Okamžite zapíšte číselnú kombináciu a potom skontrolujte, či funguje.  
Indikácia chyby, napr. ak je zvolených viac ako osem čísel: päť rýchlych pípnutí a blikajúca žltá LED.
4. Ak ste otvárací kód nezadali správne, môžete zadanie zrušiť tlačidlom A. Potom zadajte kód, ktorý chcete uložiť a potom potvrďte tlačidlom B.

OTVORENIE DVERÍ
Zadajte kód a potom stlačte B. Po pípnutí sa rozsvieti zelená LED kontrolka. Na otvorenie dverí pomocou otočného gombíka máte približne 5 sekúnd. Ak to nestihnete,  zadajte správny kód znova. 

BEZPEČNOSTNÉ ONESKORENIE
Ak zlodej (alebo Vy) použije nesprávny kód, dvere zostanú zamknuté. Ak sa pokúsite o tri po sebe idúce pokusy s nesprávnym kódom, pred ďalším pokusom o otvorenie dverí musíte počkať 20 sekúnd. Ak je 
kód opäť trikrát nesprávny, musíte pred ďalším pokusom počkať 5 minút. 

UPOZORNENIE NA VÝMENU BATÉRIÍ
Ak sú batérie takmer vybité, indikuje to červená LED kontrolka v strede ovládacieho panela. Zadajte kód a pokúste sa otvoriť dvere. Ak sú batérie vybité, červená LED zostane svietiť. Batérie okamžite vymeňte! 
Ak sú batérie úplne vybité, červená LED prestane svietiť. Občas skontrolujte stav batérií! Na zabezpečenie spoľahlivej prevádzky ich môžete vymeniť aj vtedy, keď sú ešte funkčné, aby ste ich mohli ďalej 
používať v inom zariadení.        

VÝMENA BATÉRIÍ
Po otvorení dvierok odstráňte kryt puzdra na batérie. Vložte batériu 4 x AA podľa uvedenej polarity. Ak sa dvierka neotvoria z dôvodu úplne vybitých batérií, budete musieť použiť núdzový kľúč. Po výmene 
batérií preprogramujte otvárací kód podľa vyššie uvedeného popisu.            

ZABUDNUTÝ KÓD
Aby mal majiteľ za každých okolností prístup k obsahu trezora, pribalili sme k nemu núdzové kľúče na odomknutie. Postupujte podľa popisu v časti “PRVÉ OTVORENIE TREZORU”. Núdzové kľúče 
nezamykajte v trezore! Uchovávajte ich na oddelenom, bezpečnom mieste!

UPEVNENIE TREZORA
Trezor slúži na zdržanie zlodeja. Čím dlhšie trvá jeho otvorenie, tým je pravdepodobnejšie, že sa vzdá. Ak trezor nie je bezpečne upevnený, neposkytuje bezpečnosť. V zadnej a spodnej časti sú otvory. Musí 
byť pripevnený k podlahe alebo stene, prípadne k obom. Ak ho umiestňujete do nábytku, nestačí ho pripevniť k nábytku, musí byť pripevnený aj k stene alebo podlahe! Pre správnu funkciu musí byť upevnený 
len vo vodorovnej polohe! Musí sa použiť vhodný inštalačný materiál pre materiál steny! V prípade potreby sa obráťte na odborníka!        

figure 1. • 1. ábra • 1. obraz • figura 1. • 1. skica • 1. obrázek • 1. slika
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SEIF ÎNCASTRAT ÎN MOBILĂ CU COD DIGITAL
AVERTISMENTE 
• Vă rugăm să citiți și să păstrați următoarele instrucțiuni înainte de a utiliza produsul. Descrierea originală a fost redactată în limba maghiară. • Copiii nu au voie să se joace cu produsul. Țineți copiii departe 
de ambalaj dacă acesta conține o pungă sau alte ingrediente periculoase! • Aveți grijă când ridicați seiful sau îi închideți ușa, să nu vă accidentați, de ex. să nu vă prindeți degetele! Seiful poate fi ridicat și 
deplasat doar cu ușa închisă! • Deschideți ușa doar după ce ați amplasat seiful pe o suprafață plană, orizontală. • Se poate deschide cu cod de acces sau cheie de urgență. Notați-vă codul de acces! • Capacul 
care acoperă broasca să fie întotdeauna la locul lui pentru a proteja de impuritățile din exterior. • Închideți întotdeauna seiful înainte de a pleca. • Fixați-l bine de podea și/sau perete! Utilizați dibluri și șuruburi 
corespunzătoare materialului din care este realizat peretele. Suprafața trebuie să fie plană și netedă, pentru a preveni accesul cu unelte în spatele seifului. La nevoie apelați la un specialist pentru montarea 
seifului. • Recomandăm păstrarea celor două chei de urgență separat, în loc sigur sau la persoane de încredere. Este interzisă închiderea cheilor de urgență în seif! • Nu utilizați seiful ca măsură unică de 
protecție, ci doar ca un element al protecției! Amplasați-l și fixați-l bine într-un loc ascuns, care nu este vizibil! • Protejați-l de umezeală, lichide, căderi, praf, precum și de razele solare sau căldură directă și de 
îngheț! • Acest produs este destinat utilizării rezidenţiale, nu este un dispozitiv industrial-comercial. • Este un produs neclasificat, fără clasă de siguranță. • Dacă durata de viață a produsului a expirat, aparatul 
și bateriile sunt considerate deșeuri periculoase. A se gestiona în conformitate cu reglementările locale. • Datorită îmbunătățirilor tehnice continue datele tehnice, funcționarea sau designul pot fi modificate fără 
notificări prealabile. Instrucțiunile de utilizare valabile pot fi descărcate de pe pagina www.somogyi.hu.

CURĂȚARE, ÎNTREȚINERE
Folosiți o cârpă moale și uscată. Îndepărtați murdăria puternică cu o cârpă ușor umezită cu apă. Aveți grijă să nu ajungă lichide pe butoane și sistemul de închidere! Nu folosiți soluții de curățare agresive! 
Verificați trimestrial starea bateriilor și la nevoie înlocuiți-le imediat.  Sistemul de închidere nu necesită întreținere. Dacă totuși se dovedește a fi necesar, este nevoie de ulei special pentru încuietori. Este 
interzisă folosirea de ulei, lubrifiant sau WD40!  

DEPANARE
Dacă este detectată o defecțiune, scoateți bateriile pentru o perioadă scurtă de timp. Înlocuiți-le cu altele noi, dacă este necesar. Repetați procesul de setare a codului. Dacă problema persistă, contactați un 
profesionist!

 Produsul nu este jucărie, a nu se lăsa la îndemâna copiilor!

ELIMINARE 
 �Waste Colectaţi în mod separat echipamentul devenit deşeu, nu-l aruncaţi în gunoiul menajer, pentru că echipamentul poate conţine şi componente periculoase pentru mediul înconjurător sau pentru 
sănătatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deşeu poate fi predat nerambursabil la locul de vânzare al acestuia sau la toţi distribuitorii care au pus în circulaţie produse cu caracteristici şi 
funcţionalităţi similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate în recuperarea deşeurilor electronice. Prin aceasta protejaţi mediul înconjurător, sănătatea Dumneavoastră şi 
a semenilor. În cazul în care aveţi întrebări, vă rugăm să luați legătura cu organizațiile locale de tratare a deșeurilor. Ne asumăm obligațiile prevederilor legale privind producătorii și suportăm cheltuielile 
legate de aceste obligaţii.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR�  
Bateriile şi acumulatorii nu pot fi trataţi împreună cu deşeurile menajere. Utilizatorul are obligaţia legală de a preda bateriile / acumulatorii uzaţi sau epuizaţi la punctele de colectare sau în comerţ. Acest 
lucru asigură faptul că bateriile / acumulatorii vor fi trataţi în mod ecologic.

PRIMA DESCHIDERE A SEIFULUI
La prima deschidere îndepărtați capacul mic din plastic (B). Folosiți o șurubelniță cu cap plat și subțire, sau o altă unealtă asemănătoare. Aveți grijă să nu deteriorați capacul de acoperire. Pe centrul părții 
superioare și inferioare capacul este prins de câte-o clemă de plastic.    
Introduceți una din chei în broască și întoarceți în direcție contrară acelor de ceasornic. În același timp întoarceți butonul rotativ pentru deschiderea ușii în direcția acelor de ceasornic. Ușa se va deschide. 
Scoateți cheia și puneți la loc capacul de acoperire.            

PUNEREA ÎN FUNCȚIUNE
Locașul pentru baterii este încorporat în ușa seifului. Prin apăsarea clemei superioare îndepărtați capacul din interiorul ușii (D). Introduceți 4 baterii alcaline calitative de tip AA (1,5 V) în locașul de baterii conform 
polarității indicate. Puneți la loc partea inferioară a capacului, apoi împingeți la loc și partea superioară.    
• �Scoateți bateriile dacă nu aveți de gând să utilizați produsul pentru o perioadă mai lungă! Îndepărtați imediat bateriile descărcate! Nu folosiți baterii de la producători diferiți, în diferită stare de descărcare sau 

baterii reîncărcabile! Înlocuirea bateriilor poate fi executată doar de un adult! Bateriile nu sunt o jucărie, aveți grijă să nu ajungă în mâna copiilor! Dacă lichidul din baterii s-a scurs, ștergeți suportul de baterii 
cu o lavetă uscată folosind mănuși de protecție!

• �Atenție! Pericol de explozie în cazul înlocuirii necorespunzătoare a bateriilor! Se poate schimba doar cu model identic sau similar cu cel original! Nu expuneți bateriile la umiditate, căldură directă sau razele 
soarelui! Este interzisă desfacerea, aruncarea în foc sau scurtcircuitarea bateriilor! Este interzisă încărcarea bateriilor care nu sunt încărcabile! Pericol de explozie!  

SETAREA CODULUI DE ACCES
1. �În partea interioară a ușii deschide găsiți un buton roșu (C) pe care trebuie să-l apăsați scurt. Veți auzi două semnale sonore, iar pe panoul de comandă se va aprinde LED-ul galben (pentru aprox. 20 

secunde).   
2. În timp ce LED-ul este aprins, apăsați codul numeric dorit (3-8 cifre) și confirmați cu butonul B. Veți auzi din nou două semnale sonore, și se va stinge LED-ul galben. Ați setat codul dorit.    
3. Notați-vă imediat codul de acces și verificați dacă funcționează.   
Mesaj de eroare, de ex. în cazul tastării a mai mult de opt cifre: cinci semnale acustice rapide și pâlpâirea LED-ului galben.
4. Dacă greșiți la setarea codului de deschidere, puteți anula introducerea apăsând butonul A. Apoi reintroduceți codul corect pentru a fi salvat și confirmați cu butonul B.  

DESCHIDEREA UȘII
Introduceți codul și apoi apăsați butonul B. După semnalul sonor se va aprinde LED-ul verde. Aveți la dispoziție aprox. 5 secunde să deschideți ușa cu butonul rotativ. Dacă trece acest interval de timp, trebuie 
să introduceți din nou codul corect. 

DECALAJ DE SIGURANȚĂ
Dacă tâlharul sau chiar Dvs. folosiți un cod greșit, ușa rămâne închisă. Dacă încercați un cod greșit de trei ori la rând, trebuie să așteptați 20 de secunde înainte de următoarea încercare de a deschide ușa. 
Dacă și următoarele trei încercări sunt greșite, atunci va trebui să așteptați 5 minute înainte de următoarea încercare. 

AVERTIZARE ÎNLOCUIRE BATERIE
Dacă bateriile sunt aproape descărcate, acest fapt va fi indicat de aprinderea LED-ului roșu din mijlocul panoului de control. Introduceți codul și încercați să deschideți ușa. În cazul bateriilor slabe LED-ul roșu 
va lumina în continuare. Schimbați bateriile imediat. Dacă bateriile se descarcă complet, LED-ul roșu nu se va mai aprinde. Verificați periodic starea bateriilor! În vederea unei funcționări fiabile puteți înlocui 
bateriile cât încă funcționează, pentru a le putea folosi încă într-un alt aparat.        

ÎNLOCUIREA BATERIEI
După deschiderea ușii scoateți capacul locașului pentru baterii. Introduceți 4 baterii de tip AA conform polarității indicate. Dacă ușa nu se deschide din cauza bateriilor descărcate complet, atunci trebuie să 
folosiți cheia de urgență. După înlocuirea bateriilor trebuie să setați din nou codul de acces conform procedurii prezentate mai sus.      

DACĂ AȚI UITAT CODUL
Pentru ca proprietarul să aibă acces la conținutul seifului în orice împrejurări, am asigurat și chei de urgență. Procedați conform celor prezentate la capitolul ”PRIMA DESCHIDERE A SEIFULUI”. Este interzisă 
închiderea cheilor de urgență în seif! Țineți cheile separat, în loc sigur!

FIXAREA SEIFULUI
Sarcina seifului este să îngreuneze încercările tâlharului. Cu cât durează mai mult deschiderea seifului, cu atât mai probabil va renunța tâlharul. Dacă nu fixați bine seiful, acesta nu va prezenta siguranță. Pe 
spatele și fundul seifului sunt alezaje. Trebuie să îl fixați de podea sau perete, sau chiar de ambele. Dacă amplasați seiful în interiorul unei piese de mobilier, nu ajunge să îl fixați de mobilier, trebuie să îl fixați 
de podeau sau de perete! Poate fi fixat exclusiv în poziție orizontală în vederea unei funcționări corecte. Utilizați armături corespunzătoare materialului din care este realizat peretele. La nevoie adresați-vă 
unui specialist!     

SRB MNE DIGITALNI SEF
NAPOMENE
NAPOMENE
• Pre prve upotrebe radi bezbednog i tačnog rada pažljivo pročitajte i proučite ovo uputstvo. Sačuvajte uputstvo!  Prevod originalnog uputstva sa mađarskog jezika. • Deca ne smeju da se igraju proizvodom! 
Držite decu dalje od ambalaže ako sadrži kese ili druge opasne komponente! • Budite oprezni pri podizanju ili zatvaranju vrata, jer možete prouzrokovati povrede, kao što je prignječenje prsta! Podižite i 
pomerajte samo dok su vrata zatvorena! • Vrata otvarajte tek nakon što ste proizvod postavili na horizontalnu, ravnu površinu! • Može se otvoriti šifrom za otvaranja ili ključem za hitne slučajeve. Zapišite šifru!
Poklopac brave uvek treba da bude na svom mestu, štiti bravu od spoljašnje kontaminacije. • Odlažite ga samo zaključano! • Bezbedno pričvrstite na zid i/ili pod! Koristite tiple i zavrtnje koji su pogodni za 
materijal zida. Površina treba da bude gladak i ravan tako da ne možete dopreti iza njega alatom! Ako je potrebno, zamolite stručno lice za instalaciju! • Preporučuje se da dva ključa za slučaj nužde čuvate 
odvojeno, na sigurnom mestu ili kod neke osobe. Ove ključeve je zabranjeno držati u ovom sefu! • Ne koristite ovo kao jedinu zaštitu, neka bude samo jedan od koraka u zaštiti! Postavite ga i čvrsto ga 
pričvrstite na skriveno mestu, van vidokruga! • Zaštitite ga od vlage, tečnosti, pada, prašine, direktne toplote ili sunčeve svetlosti i mraza! • Ovaj proizvod je namenjen za opštu kućnu upotrebu i nije industrijski 
ili komercijalni proizvod. • Nije klasifikovano, nije klasifikovano kao sigurnosni uređaj. • Kada proizvod dostigne kraj svog životnog veka, uređaj i baterije se smatraju opasnim otpadom. Odložite ih u skladu sa 
lokalnim propisima. • Iz razloga konstantnog razvoja i poboljšavanja kvaliteta promene u karakteristikama, dizajnu i funkcijam mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu možete pronaći na 
adresi HYPERLINK “http://www.somogyi.hu”www.somogyi.hu. 

ČIŠĆENJE, ODRŽAVANJE
Koristite meku, suvu krpu. Uklonite tvrdokornu prljavštinu krpom blago navlaženom vodom. Ne dozvolite da tečnost dopre unutar tastature i brave! Ne koristite agresivna sredstva za čišćenje!
Proveravajte stanje baterija svaka tri meseca i odmah ih zamenite ako je potrebno. Mehanizam zaključavanja ne zahteva održavanje. Ukoliko je ipak potrebno, potrebno je koristiti posebno ulje za brave. 
Zabranjeno je koristiti ulje, mast ili WD40!  

ODKLANJANJE GREŠKE
Ako se otkrije greška, izvadite baterije na kratko. Po potrebi ih zamenite novim. Ponovite unos šifre. Ako problem i dalje postoji, obratite se stručnom licu! 

 Ovaj prizvod nije igračka, konite je van domašaja dece!

ODLAGANJE 
 �Uređaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne mešajte ih sa komunalnim otpadom, to oštećuje životnu sredinu i može da naruši zdravlje ljudi i životinja! Ovakvi se uređaji mogu predati 
na reciklažu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slične proizvode. Elektronski otpad se može predati i određenim reciklažnim centrima. Ovim štitite okolinu, svoje zdravlje i 
zdravlje svojih sunarodnika. U slučaju nedoumica kontaktirajte vaše lokalne reciklažne centre. Prema važećim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
ODLAGANJE AKUMULATORA I BATERIJA�  
Istrošeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domaćinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istrošenih baterija i akumulatora. Ovako se može 
štititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan način reciklirani.

PRVO OTVARANJE SEFA
Prilikom prvog otvaranja, skinite mali plastični poklopac (B). Koristite ravni, tanki odvijač ili sličan alat. Pazite da ne oštetite poklopac. Drži ga plastični jezičak na sredini donje i gornje ivice.
Stavite jedan od ključeva u bravu i okrenite ga u smeru suprotnom od kazaljke na satu. Istovremeno, okrenite dugme (A) u smeru kazaljke na satu. Vrata će se otvoriti. Izvadite ključ i vratite poklopac.           

PUŠTANJE U RAD
Odeljak za baterije je ugrađen u vrata. Skinite poklopac (D) sa unutrašnje strane vrata pritiskom na gornji jezičak. Postavite 4 AA (1,5 V) visokokvalitetne, alkalne baterije prema polaritetu označenom u odeljku 
za baterije. Vratite donji deo poklopca, a zatim pritisnite gornji deo na mesto.    
• �Izvadite baterije ako proizvod nećete koristiti duže vreme! Izvadite bateriju odmah nakon što se isprazni! Ne koristite baterije različitih marki ili stanja! Zamenu baterije sme da radi samo odrasla osoba! Baterije 

držite van domašaja dece! Ako je tečnost izcurela iz baterije, obucite zaštitne rukavice i očistite odeljak za baterije suvom krpom!
• �Upozorenje! Opasnost od eksplozije ako se baterija nepravilno postavi! Zamenite samo istim ili zamenskim tipom! Ne izlažite baterije vlazi, direktnoj toploti ili sunčevoj svetlosti! Ne otvarajte, ne bacajte u vatru 

i ne izazivajte kratak spoj! Ne punite nepunjive baterije! Opasnost od eksplozije!  

PODEŠAVANJE ŠIFRE
1. Kratko pritisnite crveno dugme (C) sa unutrašnje strane otvorenih vrata. Čućete dva zvučna signala i žuta LED lampica na kontrolnoj tabli će se upaliti (oko 20  sekundi).   
2. Dok je LED dioda upaljena, pritisnite željeni numerički kod (može biti od 3 do 8 cifara), a zatim potvrdite dugmetom B. Ponovo ćete čuti dva zvučna signala i žuta LED dioda će se ugasiti. Željena šifra je podešen.    
3. Odmah zapišite kombinaciju brojeva, a zatim proverite da li radi.   
Poruka o grešci, npr. prilikom izbora više od osam brojeva: pet brzih zvučnih signala i trepćuća žuta LED dioda.
4. Ako napravite grešku prilikom podešavanja početnog koda, možete otkazati unos pritiskom na dugme A. Zatim ponovo unesite kod da biste ga ispravno snimili i potvrdite dugmetom B.  

OTVARANJE VRATA
Unesite kod, a zatim pritisnite slovo B. Nakon zvučnog signala, zelena LED lampica će se upaliti. Imate oko 5 sekundi da otvorite vrata rotacionim dugmetom. Ako pogrešite, ponovo unesite ispravnu šifru. 

SIGURNOSNO KAŠNJENJE
Ako lopov (ili vi) koristi pogrešanu šifru, vrata će ostati zaključana. Ako pokušate pogrešan šifru tri puta zaredom, moraćete da sačekate 20 sekundi pre nego što pokušate ponovo. Ako pokušate pogrešan šifru 
još tri puta, moraćete da sačekate 5 minuta pre nego što pokušate ponovo.  

UPOZORENJE ZA ZAMENU BATERIJA
Ako su baterije skoro prazne, srednja crvena LED dioda na kontrolnoj tabli će to označiti. Unesite svoju šifru i pokušajte da otvorite vrata. Ako su baterije slabe, crvena LED dioda će nastaviti da svetli. Odmah 
zamenite baterije! Ako su baterije potpuno prazne, crvena LED dioda se neće upaliti. Povremeno proveravajte stanje baterija! Za pouzdan rad, možete ih zameniti i kada su još uvek u ispravnom stanju, a 
zatim ih koristiti u drugom uređaju.   

ZAMENA BATERIJE
Nakon otvaranja vrata, skinite poklopac baterija. Postavite 4 x AA baterije prema pravilnom polaritetu. Ako se vrata ne otvaraju zbog potpuno ispražnjenih baterija, morate koristiti ključ za otvaranje u hitnim 
slučajevima. Nakon zamene baterija, morate ponovo snimiti šifru za otvaranje kao što je gore opisano.           

U SLUČAJU DA STE ZABORAVILI ŠIFRU
Da bi se osiguralo da vlasnik može pristupiti sadržaju sefa pod svim okolnostima, dobijate ključeve za hitne slučajeve. Postupite kako što je opisano u poglavlju „PRVO OTVARANJE SEFA“. Zabranjeno je 
zaključavati ključeve za hitne slučajeve u sef! Čuvajte ih na odvojenom, bezbednom mestu!

FIKSIRANJE SEFA
Uloga sefa je da zadrži lopova. Što duže traje otvaranje, veća je verovatnoća da će odustati. Ako ne osigurate sef, on neće pružiti doboljnu bezbednost. Postoje rupe na poleđini i dnu. Sef je potrebno pričvrstiti 
za pod ili zid, ili za oba. Ako ga postavljate u nameštaj, nije dovoljno samo ga pričvrstiti za nameštaj, već ga je potrebno pričvrstiti i za zid ili pod! Da bi sef pravilno radio, mora se pričvrstiti u horizontalnom 
položaju! Moraju se koristiti odgovarajuće tiple i šarafi za dati materijal zida! Ako je potrebno, obratite se stručnom licu!         

DIGITÁLNÍ NÁBYTKOVÝ TREZOR
UPOZORNĚNÍ 
• Před použitím výrobku si přečtěte a dodržujte následující pokyny. Originální návod je v maďarštině. • Děti by si s výrobkem neměly hrát! Pokud obal obsahuje sáček nebo jiné nebezpečné složky, držte děti od 
něj dál! • Při zvedání nebo zavírání dveří buďte opatrní, protože byste si mohli způsobit zranění, například skřípnutí prstu! Dvířka zvedejte a přemisťujte pouze se zavřenými dvířky! • Dvířka otevřete až poté, co je 
položíte na vodorovný rovný povrch. • Lze otevřít pomocí otvíracího kódu nebo nouzového klíče. Kód si poznamenejte! • Kryt zámku by měl být vždy na svém místě, aby chránil zámek před vnějšími nečistotami. 
• Trezor nechávejte bez dozoru pouze uzavřený! • Pevně ji připevněte ke stěně a/nebo podlaze! Použijte hmoždinky a šrouby vhodné pro materiál stěny. Povrch musí být hladký a rovný, aby se za něj nemohlo 
dostat nářadí! V případě potřeby požádejte o instalaci na stěnu odborníka! • Doporučujeme, abyste oba nouzové klíče uložili odděleně na bezpečném místě nebo u jiné osoby. Nezamykejte nouzové klíče v 
trezoru! • Nepoužívejte ji jako jedinou ochranu, ale jako jeden z kroků ochrany! Umístěte ji a pevně zajistěte na skrytém, z dohledu neviditelném místě! • Chraňte před vlhkostí, kapalinou, kapkami, prachem, 
přímým teplem nebo slunečním zářením a mrazem! • Tento výrobek je určen pro všeobecné použití v domácnostech, nikoli pro průmyslové a komerční použití. • Výrobek je bez bezpečnostního certifikátu. • Po 
skončení životnosti výrobku se spotřebič a baterie považují za nebezpečný odpad. Musí být zlikvidován v souladu s místními předpisy. • Vzhledem k neustálému zlepšování se technické specifikace, funkce a 
design mohou změnit bez předchozího upozornění. Aktuální návod k použití si můžete stáhnout ze stránek www.somogyi.hu.

ČIŠTĚNÍ, ÚDRŽBA
Použijte měkký, suchý hadřík. K odstranění silných nečistot použijte hadřík lehce navlhčený vodou. Na klávesnici ani do mechanismu zámku nenanášejte žádnou tekutinu! Nepoužívejte agresivní čisticí 
prostředky! 
Každé čtvrtletí zkontrolujte stav baterií a v případě potřeby je ihned vyměňte.  Uzamykací mechanismus nevyžaduje údržbu. Pokud ano, je třeba použít speciální olej na zámky. Nepoužívejte olej, mazivo ani 
WD40! 

ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ
Pokud je zjištěna závada, vyjměte na krátkou dobu baterie. V případě potřeby je vyměňte za nové. Zopakujte nastavení kódu. Pokud problém přetrvává, obraťte se na odborníka!  

 Výrobek není hračka a neměl by se dostat do rukou dětí!

LIKVIDACE 
 �Přístroje, které již nebudete používat, shromažďujte zvlášť a tyto nevhazujte do běžného komunálního odpadu, protože mohou obsahovat látky nebezpečné pro životní prostředí nebo škodlivé lidskému 
zdraví! Nepotřebné nebo nepoužitelné přístroje můžete zdarma odevzdat v místě distribuce, respektive u všech takových distributorů, kteří se zabývají prodejem zařízení, která mají stejné parametry a 
funkci. Odevzdat můžete i na sběrných místech určených ke shromažďování elektronického odpadu. Tak chráníte životní prostředí, své zdraví a zdraví ostatních. V případě jakéhokoli dotazu kontaktujte 
místní organizaci zabývající se zpracováváním odpadu. Úlohy předepsané příslušnými právními předpisy vztahujícími se na výrobce vykonáváme a neseme s tímto spojené případné náklady.
LIKVIDACE BATERIÍ A AKUMULÁTORŮ�  
S bateriemi / akumulátory se nesmí nakládat jako s běžným domovním odpadem. Zákonnou povinností uživatele je odevzdání upotřebených baterií / akumulátorů na určeném sběrném místě v bydlišti 
nebo v prodejnách. Tím je zajištěno zneškodnění zbytků baterií / akumulátorů ekologickým způsobem.

PRVNÍ OTEVŘENÍ TREZORU
Při prvním otevření odstraňte malý plastový kryt (B). Použijte plochý šroubovák s tenkou hlavou nebo podobný nástroj. Dávejte pozor, abyste nepoškodili krycí desku. Uprostřed spodního a horního okraje 
připevněte plastový drápek.    
Vložte jeden klíč do zámku a otočte jím proti směru hodinových ručiček. Současně otočte knoflíkem pro odemykání dveří (A) ve směru hodinových ručiček. Dveře se otevřou. Vyjměte klíč a nasaďte krycí desku.           

UVEDENÍ DO PROVOZU
Držák baterií je zabudován ve dveřích. Stisknutím horního výstupku sejměte kryt (D) na vnitřní straně dvířek. Vložte 4ks kvalitních, odolných, alkalických baterií typu AA (1,5 V) podle polarity vyznačené v 
prostoru pro baterie. Nasaďte spodní část krytu a zatlačte horní část zpět na místo.    
• �Pokud nebudete výrobek delší dobu používat, vyjměte baterie. Po vybití baterie ji ihned vyjměte. Nepoužívejte baterie různých značek nebo v různém stavu! Výměnu baterií smí provádět pouze dospělá osoba! 

Baterie se nesmí dostat do rukou dětí! Pokud došlo k vytečení baterie, používejte ochranné rukavice a vyčistěte prostor pro baterii suchým hadříkem!
• �Pozor! Nebezpečí výbuchu při nesprávné výměně baterií! Vyměňte pouze za stejný nebo náhradní typ! Nevystavujte baterie vlhkosti, přímému teplu ani slunečnímu záření! Neotevírejte, nezapalujte ani 

nezkratujte! Baterie, které nelze nabít, se nesmí nabíjet! Hrozí nebezpečí výbuchu!  

NASTAVENÍ ODEMYKACÍHO KÓDU
1. Krátce stiskněte červené tlačítko (C) na vnitřní straně otevřených dvířek. Uslyšíte dvě pípnutí a na ovládacím panelu se rozsvítí žlutá kontrolka (asi na 20 sekund)  
2. Dokud LED svítí, stiskněte požadovaný číselný kód (3–8 číslic) a potvrďte tlačítkem B. Opět uslyšíte dvě pípnutí a žlutá LED zhasne. Požadovaný kód je nastaven.   
3. Okamžitě zapište číselnou kombinaci a poté zkontrolujte, zda funguje  
Indikace chyby, např. při výběru více než osmi čísel: pět rychlých pípnutí a blikající žlutá LED.
4. Pokud při zadávání otevíracího kódu uděláte chybu, můžete zadání zrušit tlačítkem A. Poté znovu zadejte kód, který chcete správně zaznamenat, a potvrďte tlačítkem B.  

OTEVŘENÍ DVEŘÍ
Zadejte kód a poté stiskněte písmeno B. Po pípnutí se rozsvítí zelená kontrolka. Na otevření dveří pomocí ovládacího tlačítka máte přibližně 5 sekund. Pokud to nestihnete, zadejte správný kód znovu. 

BEZPEČNOSTNÍ ZPOŽDĚNÍ
Pokud zloděj (nebo vy) použije nesprávný kód, dveře zůstanou zamčené. Pokud se pokusíte o tři po sobě jdoucí pokusy s nesprávným kódem, musíte před dalším pokusem o otevření dveří počkat 20 sekund. 
Pokud je kód opět třikrát nesprávný, musíte před dalším pokusem počkat 5 minut. 

UPOZORNĚNÍ NA VÝMĚNU BATERIE
Pokud jsou baterie téměř vybité, signalizuje to červená kontrolka uprostřed ovládacího panelu. Zadejte kód a zkuste otevřít dvířka. Pokud jsou baterie vybité, červená kontrolka LED zůstane svítit. Okamžitě 
baterie vyměňte! Pokud jsou baterie zcela vybité, červená LED přestane svítit. Čas od času zkontrolujte stav baterií! Pro zajištění spolehlivého provozu je můžete vyměnit i v případě, že jsou stále funkční, 
abyste je mohli dále používat v jiném zařízení.    

VÝMĚNA BATERIÍ
Po otevření dvířek sejměte kryt prostoru pro baterie. Vložte baterie 4 x AA podle uvedené polarity. Pokud se dvířka neotevřou kvůli zcela vybitým bateriím, je třeba použít nouzový klíč. Po výměně baterií 
přeprogramujte otevírací kód, jak je popsáno výše.      

POKUD JE KÓD ZAPOMENUT
Abychom zajistili, že majitel bude mít za všech okolností přístup k obsahu trezoru, přiložili jsme klíče pro nouzové odemknutí. Postupujte podle popisu v kapitole “PRVNÍ OTEVŘENÍ TREZORU”. Nouzové klíče 
nezamykejte v trezoru! Uchovávejte je na odděleném, bezpečném místě!

UCHYCENÍ TREZORU
Trezor je tu proto, aby zloděje zdržel. Čím déle trvá jeho otevření, tím je pravděpodobnější, že to vzdá. Pokud není trezor bezpečně upevněn, nezajistí bezpečnost. V zadní části a ve spodní části jsou otvory. 
Musí být připevněn k podlaze nebo ke zdi, případně k obojímu. Pokud jej umisťujete do nábytku, nestačí jej připevnit k nábytku, musí být připevněn také ke zdi nebo podlaze! Pro správnou funkci musí být 
upevněn pouze ve vodorovné poloze! Pro zdicí materiál musí být použito vhodné kování! V případě potřeby se poraďte s odborníkem!        

BiHHR DIGITALNI SEF ZA NAMJEŠTAJ
UPOZORENJA
• Prije upotrebe proizvoda, molimo pročitajte sljedeće upute i sačuvajte ih. Izvorni opis je napisan na mađarskom jeziku. • Djeca se ne smiju igrati s proizvodom! Držite djecu podalje od ambalaže ako sadrži 
vrećice ili druge opasne sastojke! • Budite oprezni prilikom podizanja sefa ili zatvaranja vrata, jer možete ozlijediti prst, primjerice priklještiti ga! Smije se podizati i pomicati samo sa zatvorenim vratima! • Vrata 
otvarajte tek nakon što sef postavite na vodoravnu, ravnu površinu! • Može se otvoriti kodom za otvaranje ili ključem za hitne slučajeve. Zabilježite kod! • Poklopac koji prekriva bravu uvijek treba biti na mjestu, 
štiti bravu od vanjske kontaminacije. • Uvijek ga ostavite zatvorenog! • Sigurno ga pričvrstite na zid i/ili pod! Koristite tiple i vijke koji su prikladni za materijal zida. Površina mora biti glatka i ravna kako se iza nje 
ne bi moglo doći alatom! Ako je potrebno, zamolite stručnjaka za instalaciju! • Preporučuje se odvojeno čuvanje dvaju ključeva za hitne slučajeve, na sigurnom mjestu ili kod osobe. Zabranjeno je zaključavati 
ključeve za hitne slučajeve u sefu! • Nemojte sef koristiti kao jedinu obranu, trebao bi biti jedan korak obrane! Postavite ga i čvrsto pričvrstite na skriveno, nevidljivo mjesto! • Zaštitite ga od vlage, tekućine, pada, 
prašine, izravne topline ili sunčeve svjetlosti i mraza! • Ovaj proizvod namijenjen je općoj kućnoj uporabi i nije industrijski ili komercijalni uređaj. • Nije kvalificiran, nije klasificiran kao sigurnosna klasa. • Kada 
istekne vijek trajanja proizvoda, uređaj i baterije smatraju se opasnim otpadom. Zbrinuti u skladu s lokalnim propisima. • Zbog stalnih poboljšanja, tehnički podaci, rad i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne 
najave. Trenutni korisnički priručnik može se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

ČIŠĆENJE, ODRŽAVANJE
Koristite meku, suhu krpu. Uklonite jaču prljavštinu krpom lagano navlaženom vodom. Tekućina ne smije dospjeti na tipkovnicu i mehanizam za zaključavanje! Ne koristite agresivna sredstva za čišćenje!
Provjeravajte stanje baterija tromjesečno i po potrebi ih odmah zamijenite. Mehanizam zaključavanja ne zahtijeva održavanje. Ako je potrebno, potrebno je posebno ulje za brave. Ne koristite ulje, mast ili WD40!

RJEŠAVANJE PROBLEMA
Ako se otkrije greška, na kratko vrijeme izvadite baterije. Po potrebi zamijenite novima. Ponovite postavljanje koda. Ako problem i dalje postoji, obratite se stručnjaku!

 Proizvod nije igračka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

RASPOLAGANJE 
 �Uređaji koji se odlažu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kućanstva, jer mogu u sebi sadržati komponente koje su opasne po okoliš i ljudsko zdravlje! Korišteni ili uređaji koji 
se odlažu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrši prodaju uređaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odložiti i na deponijima koji 
su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi štitite Vaš okoliš, Vaše i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvaćamo na 
sebe zakonom određene obveze koje su propisane za proizvođače i sve troškove koji su u vezi s tim.
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA�  
Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeća iz kućanstva. Korisnik je zakonom obvezan korištene i ispražnjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog 
prodavatelja. Na ovaj način se osigurava njihova pravilna neutralizacija.

PRVO OTVARANJE SEFA
Prilikom prvog otvaranja, uklonite mali plastični poklopac (B). Koristite ravni odvijač s tankom glavom ili sličan alat. Pazite da ne oštetite pokrovnu ploču. Pričvršćen je plastičnom kandžom u sredini donjeg i 
gornjeg ruba.
Umetnite jedan od ključeva u bravu i okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Istovremeno okrenite gumb za otvaranje vrata (A) u smjeru kazaljke na satu. Vrata se otvaraju. Izvadite ključ i vratite 
poklopac.      

PUŠTANJE U RAD
Pretinac za baterije ugrađen je u vrata. Skinite poklopac (D) s unutarnje strane vrata pritiskom na gornji jezičak. Umetnite 4 komada AA (1,5 V) visokokvalitetne, dugotrajne, alkalne baterije prema polaritetu 
označenom u odjeljku za baterije. Vratite donji dio poklopca, a zatim pritisnite gornji dio na mjesto.
• �Izvadite baterije ako proizvod nećete koristiti dulje vrijeme. Odmah izvadite bateriju nakon što se isprazni! Ne koristite baterije različitih proizvođača ili stanja! Zamjenu baterije smije izvršiti samo odrasla osoba! 

Bateriju držite izvan dohvata djece! Ako je tekućina procurila, nosite zaštitne rukavice i očistite odjeljak za baterije suhom krpom!
• �Pažnja! Opasnost od eksplozije ako se baterija neispravno zamijeni! Može se zamijeniti samo istim ili zamjenskim tipom! Ne izlažite baterije vlazi, izravnoj toplini ili sunčevoj svjetlosti! Nemojte otvarati, bacati 

u vatru ili ne izazivajte kratki spoj! Ne punite baterije koje se ne mogu puniti! Opasnost od eksplozije! 

POSTAVLJANJE KODA ZA OTVARANJE
1. Kratko pritisnite crveni gumb (C) s unutarnje strane otvorenih vrata. Čut ćete dva zvučna signala i žuta LED lampica na upravljačkoj ploči će svijetliti (otprilike 20 sekundi).
2. Dok LED svijetli, pritisnite željeni numerički kod (3-8 znamenki) i potvrdite tipkom B. Ponovno ćete čuti dva zvučna signala i žuta LED lampica će se ugasiti. Postavili ste željeni kod.
3. Odmah zapišite kombinaciju brojeva, a zatim provjerite radi li.
Poruka o pogrešci, npr. ako je odabrano više od osam brojeva: pet brzih zvučnih signala i žuta LED lampica treperi.
4. Ako pogriješite prilikom postavljanja koda za otvaranje, unos možete poništiti tipkom A. Zatim ponovno unesite kod kako biste ga ispravno zabilježili i potvrdite tipkom B.  

OTVARANJE VRATA
Unesite kod, a zatim pritisnite slovo B. Nakon zvučnog signala, zasvijetlit će zelena LED lampica. Imate otprilike 5 sekundi da otvorite vrata okretnim gumbom. Ako ste ga propustili, ponovno unesite ispravan 
kod.

SIGURNOSNO KAŠNJENJE
Ako pljačkaš (ili vi) upotrijebi pogrešan kod, vrata će ostati zaključana. Ako pokušate unijeti pogrešan kod tri puta zaredom, morate pričekati 20 sekundi prije nego što ponovno pokušate otvoriti vrata. Ako je 
kod ponovno tri puta netočan, morate pričekati 5 minuta prije ponovnog pokušaja.

UPOZORENJE ZA ZAMJENU BATERIJE
Kada su baterije gotovo prazne, to će označiti srednja crvena LED lampica na upravljačkoj ploči. Unesite svoj kod i pokušajte otvoriti vrata. U slučaju slabih baterija, crvena LED lampica će ostati upaljena. 
Odmah zamijenite baterije! Ako su baterije potpuno prazne, crvena LED lampica neće svijetliti. S vremena na vrijeme provjerite stanje baterija! Za pouzdan rad, možete ih zamijeniti čak i kada su još u ispravnom 
stanju, a zatim ih koristiti u drugom uređaju.

ZAMJENA BATERIJE
Nakon otvaranja vrata, uklonite poklopac pretinca baterije. Umetnite 4 x AA baterije prema propisanom polaritetu. Ako se vrata ne otvaraju zbog potpuno ispražnjenih baterija, morate koristiti ključ za nuždu. 
Nakon zamjene baterije, kod za otvaranje mora se reprogramirati kako je gore opisano.

U SLUČAJU ZABORAVLJANJA KODA
Uključili smo ključeve za hitne slučajeve kako bi vlasnik mogao pristupiti sadržaju sefa u svim okolnostima. Postupite kako je opisano u poglavlju „PRVO OTVARANJE SEFA“. Zabranjeno je zaključavati ključeve 
za hitne slučajeve u sef! Držite ih odvojeno i na sigurnom mjestu!

INSTALACIJA SEFA
Zadatak sefa je zadržavanje pljačkaša. Što dulje traje otvaranje, veća je vjerojatnost da će odustati od pokušaja. Ako sef ne osigurate čvrsto, neće pružiti sigurnost. Na stražnjoj i donjoj strani nalaze se rupe. 
Potrebno ga je pričvrstiti na pod ili zid, ili na oboje. Ako ga postavljate u namještaj, nije ga dovoljno pričvrstiti na namještaj, već ga je potrebno pričvrstiti i na zid ili pod! Za pravilan rad se može fiksirati samo u 
horizontalnom položaju! Za određeni zidni materijal moraju se koristiti odgovarajući spojni elementi! Ako je potrebno, obratite se stručnjaku!     

Producer / gyártó / výrobca / producător / proizvođač / výrobce / proizvođač: 
SOMOGYI ELEKTRONIC® • H – 9027 • Győr, Gesztenyefa út 3. • www.somogyi.hu

Distribútor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. r. o. 
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komárno, SK • Tel.: +421/0/35 7902400 • www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195 • Cluj-Napoca, judeţul Cluj, România, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2,  

Cod poştal: 400337 • Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 • www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.o.
Jovana Mikića 56, 24000 Subotica, Srbija • Tel:+381(0)24 686 270 • www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Mađarska • Zemlja porekla: Kina • Proizvođač: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.o.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska • Tel: +385 1 2006 148 •  www.zed.hr 

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH • Tel: +387 61 095 095 • www.digitalis.ba 

Proizvođač: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Mađarska


